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Witzze Poenas. &c. Sed prae-
ter “hacc etiam fecundae Manus
Notata tot Gloflematibus fcatet
pretiofus Codex, ut Gloffaria no-
ftra Theotifca non parum inde di-
tari poflent.

)l L
+

XCIX.

<gs4 - Codex chartaceus lat. hifp.

Sec. XVI. Folior. 15§8. 8. com-
ple&itur : 1. Bartholomaei de Val-
verde et Gandia Villenatis Caftel-
Iani S. T. D. et Imp. Caroli V.
Regisque Philippi II. Sacellani
Praefationem  Commentariorum
fuorum in Cantica Canticorum ,
quam ita inferibit: Inuiffiffime
Imperator ,. Domine Clementiff.
Iuter praeclara Diuinae Legis mo-
numenta Dominum aliqguando 1 i ae-
litis praecepiffe legimus: Non ap-
parebis in confpeliu meo vacuus.
Eaeft caufa, quod exiguam quan-
dam alterius e noftris lucubrationi-
bus particulam , quoniam maiora
non poffumus, Tibi offerimus ; ex
bis enim Tua Maieftas intelliget,
qualia futura fint, quae fuo hono-
rificentiffimo  Privilegio commu-
niuerit, et cuiusmodi rebus otium
vitae noffrae confumamus. Quae fi
balenus euulgata non funt, non

voluntati, fed fortunae noftrae tri-

buendum. Vitramgue, Imperator
optime, babes in Tua poteflate ,
cujus clementiae mea omnia com-
mendo. T. Caefar. Muieft. bumill.
Sucell. B. Valv. Ex his confici-
tur gemino Operi tunc infudafle
Noftrum, alteri, nempe Expofi-
tioni Cantici Cant. alteri vero for-
taflfe Libris Zrovdacuarey XXX,
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quos illum ad annum 1§89. pa-
ratos habuifle teftatur Nic. Anto-
nius Bibl. Hifp. nov. T. I utriusq.
Edit. Neutrum tamen lucem vi-
dit, quamvis Commentarii, ut au-
divimus, jam Caefaris autoritate
muniti forent. Quo referre licet,
quod Autor de fortuna fua quera-
tur. Neque adeo ex Antonio cit.
liquet, utrum geminum iftud Opus
etiamnum fuperfit. Itaque alte-
rius Praefatio, ut Tabula e nau-
fragio , in portum Bibliothecae
noftrae enavit. Inferibitur vero
ea: Praefatio Bartolomei Valuer-
de, ex fuis Commentarijs in Can-
tica Cantic. et incipit : Quae res
in fio genere praeclarae funt et
eximiae , eas Diuini Scriptores ,
juxta Hebree Linguae proprieta-
tem , eiusdem wvocis explicant ge-
minatione , cujus alteram partem
Paternus , INominandi cafits obti-
neat alteram. Iftud porro exem-
plis: Coeli Coelorum , Sanda Sanc-
torum, Sabbata Sabbatorum , Va-
nitas  Vanitatum , confirmatur.
Agitur deinceps de Cauffa, cur
Salomon Titulum hunc facro fuo
Bucolico praefixerit, de aliis ejus
Operibus, de facrae Poefeos Bi- .
blicae Monumentis generatim ,
cur Cunticis Cantic. Autor folum
Salomonis nomen absque addito
Filii David, aut Regis Ifiael aut
Ferufalem adfcripferit , illum duas
Philofophiae partes, quarum al-
tera in vitae inftitutione, altera .
in explicanda Natura verfatur,
Proverbiis et Ecclefiafte fuifle
complexum, pere 7o Purme ve-
ro, nobiliflimam Philofophiae por-
tionem , Epithalamio fuo refer-
vafle,
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vafle, vetoftiffimum illum efle Eri-
Joarapcyea@eor. Demum de Diffi-
cultate hujus Epithalamii, de In-
terpretibus Moralia tantum et
Anagogica fe&atis, deque fenfu
Literae parum folicitis agitur,
ubi inter alia: Primus Origenes
— duabus , Hieronymus vero qua-
tuor editis Homilijs vix ultra fe-
cundum caput procefferunt, Bern-
bardus ofloginta Concionibus ne ter-
tium attigit , NyfJenus in medio
conftitit , Beda illorum wveftigiis
progreffus hbaervet in Anagogifs.
Tra&atio de Forma et Autorita-
te Cuntici Cant. Praefationem
hanc folide et copiofe eruditam,
quaeque Commentarii ipfius defi.
derium acuat, terminat, cujus
fcriptae tempus ex ultimis ver-
bis liquet ; ait enim Autor Cun-
ticorum Librum inter Canonicas
Scripturas habendum, nuper re-
ferente funla Synodo, videlicet
Tridentina. :

II. fol. 66. Vocablos Caftella-
nos, cuya origen es de las Lenguas
Griega , Latina , Hebrea , Cul-
dea, Arauiga. Deduzidos por el
me/ino Autor. Etymologicon iftud
confirmat Tw ToAvyAerhay Hi-
Jpani noftri. Nihil de eo Nic.
Antonius , nec nuperi Bibliothe-
cae ejus reftauratores. Neque ejus
mentionem in Bernardi Aldrete
Origen vy Principio de Ia Lengua
Cuaftell. aut in Sebaft. Covarruvias
Teforo de la Lengua Caff. aut in
Reg. Academiae Mauatrit. Diccio-
nario fieri memini , quibus tamen
omnibus antiquitate praeftat.Prae-
mifit vero Autor eruditam de ne-
ceflitate et ratione Studii etymo-
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logici Commentationem , quae in-
cipit: En las Etymologias de los
vocablos Caftellanos, pues fe fube
la confufion, que bay en todas
las Lenguas desde la torre de Ba-
bilon bafta aora, quando en la pro-
pria materna no fe balla la Ori-
gen, ajfe de acudir a In Lengua,
que vitimamente Jfe effendio per
Hefpanna por la nacion, que la fi-
geto, com o la Arauiga. i alli
falta, ala Lqrina, que traxeron
los Romanos , quando la fugeta-
von, o Griega, puesbay fundacio-
nes y antiguallas de Griegos por
toda Hefpanna. Et interpofita nar-
ratiuncula de Saxo Mautriti reper-
to cum infculpto Dracone, quem
ad ‘Epaminondam ex Paufania re-
ferendum cenfet, profequitur :
Pues non ballandofe Iu Etymolo-
gia del. vocablo Caftellano en Ia
Arauiga , Latina, ni Griega, lo
Jeguroy cierto es, acudir a lu fuen-
te y madre de todas las Lenguas,
que es la Hebrea mayormente ba-
uiendo dexado los Fudios en He-
Jpanna vocablos infinitos, como pa-
recera defpues. Subdit ingeniofe:
Y como el otro dixo a Cefur, por
no confentarle vn vocablo de qui el
mucho vfaua: Civitatem dare po-
tes, Verba dare non potes, Cae-
far! ajfi tanbien aunque los Reyes
Catholicos echaron los Fudios de
Hefpanna, non pudieron defirrgy.
gar muchos vocablos, que ellos pg.
uian introduzido. Plenius dixiffet
Nofter, fi vel omiffa Lating  cu-
jus alioqui filiam efle Hi/panicam,
nemo eft, qui nefciat, ad Gothi-
cam linguam etiam ablegaflet De-
rivationum inquifitores, id, quod
" dein-
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deinceps fecit Aldretus cit. L. 1IL
c. 14. At ille innixus Platonis
Dialogo. Cratylo five megi "evopoL-
Tav "ogdoraros et Varronis L. IV.
de Lingua Iat. Regulas tradere
etymologicas inftituit, quas exem-
plis paflim illuftrat. Ita Praefa-
tionem emenfus Vocabula , quo-
rum Origines exponit, aggredi-
' tur, du®o a Verbo Algibe ini-
tio, de quo in hunc modum: Al-
gibe. La primera [yllaba es anna-
dida , ni es de fubffancia al voca-
blo. Es el commun articulo Ara-
uigo IV al, que fuelen ellos ante-
poner a los mas nombres. Lo de
mas es el proprio Thema o (como
Ios Hebreos dizen) Rayz Hebrea
N2) Gibe, Guba, Gob, De to-

das maneras podemos dezir , por la
fecundidad de aquella Lengua, quan-

do no tiene wvocales , como en [u
principio no tuuo. 8. Geronymo di-
2¢ Guba, aunque todas las impre/-
Jiones, que be vifto, y aun la vlti-
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ma de Manutio de Roma , eftan
erradas, que ponen Cuba por Gu.
ba, pues Gibe, Goba, ¢ Guba
(que el Arauigo mudando la g v
b en chy fdize y<= Chef) esen
la lengua Hebrea Concauidad ,
Hueco , Foflo , y mas propria-
mente Cifterna, como dize 8. Ge-
ronymo en la vida de Paulo Eremi-
ta. Aora es de ver, la fecundidad
de la Lengua Hebrea, que de a-
quellas tres Letras N2 (y aun
dos podemos dezir ; que en muchos
lugares de la Efcritura ballo folo
el 2) Gabo Gob fin la ultima )
ofo dezir, que falen el lutino Ca-
uitas Cu por b) Concauum, Cauea,
Gibbus, Gibbofus, y nueftro Cue-
ua, Cueuano, Giba, Gauia, de
Cauea, que, deteniam los animales
cerrados para los juegos y fieftass
effo es Cauea. Ad hunc modum
-exponuntur Derivationes , qua-
rum Elenchum adfcribere non pi-
get. :

Artefa. '

Alquitara. Almanach.
Algarauia. Alfenique..
Algemia. * Alberca.
Almagefto. Afquerofo.
Ahogar.. Alfahar.
Algarrava. *  Adarme.
Algodon. Alcuga.
Alcreuite. Almitante.
Albanni. Afir.
Alguazil. Antruejo.
Annafil. Alcarria.
Anfias. Alquimia.
Arcaz. * Almojauana.
Alhazena, = =~ Atenor. *
Aguda. Almohada.
~Afan. Albornoz.
Alcauala. Alcohol.

Denis Codd. mfs. theol. Bibl. Palat. S

; Annino.
Adregar. * Arrope.
Aceuedar, * Alma.
Alua. Albudeca.
Agucena. Brafa.
Anno. Barrio.
Albricias. Bando.
Acgote:. Banquete.
Alnado. Bifagra.
Adelantado. Barato.
Ama. Batalla.
Aluarcoque. Blanco.
Aguijar. * Caragueles. *
Ahijar. Canna.
Adufle. * Cancel.
Agacan. Cominos.
Alferez. Cuerno.

Car-


https://www.oeaw.ac.at/imafo/die-abteilungen/schrift-buchwesen/
https://manuscripta.at/?ID=19516

Quae Afterifto notata funt Voca-
bula, in Covarruvige Thefiuro
deefle puto. Verum et multa,
quae cum eo communia habet ,
aliter derivat Nofter, in quo an
non Pfendetymis fubin indulgeat,
id, quod de Platone non eft ve-
ritus dicere Aeg. Menagius, pe-
nes Hifpanos literatos, fi forte
Libellus in lucem elu@etur, judi-
cium efto. De Vulverdio noftro
adi - etiam Colomefii Hifpaniam
Orient. edit. Hamburg. 1730. p.
240. 4. ego vero, quo do&us hic
- Vir in noftram Gentem amimo
fuerit, e Praefatione ejus Gno-
mologiae ex Sunflis Patribus edi-
tae Venet. 1590. 4. adfcribam.
Sed quid dixi tuos Germanos (ita
ad Albertum Card. Auftr.) cum
meos dicere iure potuiffem? Meos
enim exiftimo , propterea quod eos
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Carreta, Fuftan. Nariz. Suenno.
Cafcajo. Forma. Niebla. Segur.
Cueruo. Feria. Nauas. Sanna.
Camello. Golfo. Omenage. Sotano.
Carmefi. Galizia. Oxala. Toldo.
Calatayud, _ Holgazan. Parque. Tahona.

~Calauera. - Harda. Partir. Tou. *

~ Chifinas. Hofco. Page. « Turmache. *
Dianno. * Italia. * Parra. Toro.

- Derecho. Langa. Palermo. * Toledo.
KEfquilmo. Lanprea. Pulilla. Trama.
Embaxador. = Madexa. Pongona. Tierno.
Enfalgar. Mazmorra. Pauilo. Treguas.
Kdad. Machina. * Percha. Tilde.
Efcabeche. Moftacho. Perexil. Taharra, *
HEfcudo. Malfin. Recamo. Vano, *
Endechas. Marfil. Ribaldo. * Voluntad. *
Emera. * - Maranna. Ruin. Vaca.
Filaterias. Mecha. Reues. Zaque.
Fabula. Mucho. Razon, '

omues fummo femper amore fum
profecutus, pofteaguam in Bobe-
miam me  contuli , vbi quadrien-
nium ferme commoratus, benigne
bumaniter, liberaliterque a fundif:
Jimis illis Epifcopis, et principi-
bus atque proceribuys | cuntlisque
nobilibus- fui femper acceptus , et
m primis ab ipfo etiam I mperatore
&c. Atque hic in Rudolphi 1L

laudes abit.
VLG 4

Codex chartaceus lat. boh, s52 .
Sec. XV. Folior. 297. 4. cha-
radere atro, craflo perferiptus,
minioque notatus eft Commenta-
rius in Librum "Sapientize. Prae-
mifla ad Deum Oratione, quae
incipit: Prefta domine legentibus
profellum, querentibus legem tuam

remi-
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